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F a curiosidade, o excitucio em manipolar uim livio recém
aclguirido depots de tant espera, que fazem eonn que Juan Dahlmann,
st jovem hibliolecirio portenhe o arraipado is coisas argentinas,
bata a sna cabegn “na aresta aberta de um batenre plntado de nevo
- que alouém esquecera de fechar™ (Borges, 1905}, quando estd subindo
rapidamente as escadas de sen edificio. E posso imaginar: os degraus
de quatro em quatro, andares ¢ andarce art-déce, nas mios o liveo
quente como un esquiko; uma clardhdia iloming o poco de venrilagao
desde cima. Come Gregorio Samesy na lafidica manha, nao é
imediatamente que Dahlmann se dd conta do acontecido. ¥ preciso a
expressio de horror pintada no rosto da molher que The abre a porta,
¢ preciso gue sua mio saia tinta de sangue depois dele a viajar pela
PrOPILL caboga para que o afoito herd smta-se ferido. I'oi assim: um
acidente; fol o azar. Alge terrivel e doloroso, porém verossimil para
o padriics de normalidade de wma sociedade cujos habitantes nio se
CONVeTLEm Em anormais sahilos por se exeitarem por livios novos ¢
lomgamente aealentados ou por subirem aulopando andares de edificios
nos guais se lhes interponham guinas traigociras i escaluda.
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Mas o livro que Dahlunm 16 (ou melhor, guer ler) & as fO07
Melites e 0 aulor de sua afoaleza & Jorge Luis Borges, Tanto o nome
desle escritor quanto o da mencionad: obra baslanam, por 51 504,
para alertar ao leitor sagaz (on wrrefiable: lembro-me de fumes) que
além do narrado algo estd ocomendo, ou sendo significado, no relato:
se i acldents como ¢ de Drahbmann pode sef tomado como conqueito
na vida real, jamats o serd nuom conto esento por tal senhor sobre um
personazem que queira ler tal obra. Como para o herdl kalkiang ()
d'A meiamorfose . 0 acldents de Dahhmann dard ense)o 4 que outro
discurse — outra estratéeia do Antor, dirtamos — passe a brilhar-se no
relato, Mais tarde veremos o conre desla csbracéria (onde traduz-se
ela a 51 pripriat); também aventaremos seu pargué (o que quer ely
readuzirt). O conto aque nos referimos & “El Sur™, que Borges publica
pela primeira vez am livro na reedicao de Ficoiones (em 1556, portanio,
a edigio original fora publicada em [3453): por agora, passemos o
pradimo acidente — digo, ao proximo herd.

Ab, Matraga nio; Matraza & excepeional. £ isto apesar de
Crurmacies Rosa comegar o seu conlo dizendo “Matmaga ndo £ nada®™
(Rosa, 1968). Tudo nele & singalar: o luear de relevo gue ocupa na
soctedade semiloudasl do Sertdo (é herdeiro do Lséves “das Pindaibas e
do Saco da Embira™); & mans: Awrasto Matrusd & man, cruel como cle
50, 4 na primeira sequéncia do relate o vemos amogan tenente arrehatar
—muxiliado é claro, pela stlenciosa persuusio de quatco polpudos muarda-
c0s1as — A prostima Sariema de sen rambém despraciose pretendents,
s para enfarar-se em segoida e abandona-la, humiihada, no onwo lado
da praca. T esta segidocia nio ¢ mais que amostea dos ullrajes pazsados
que Matraza houve por bem impingic contra odos os que o rodeavam,
Paoes e suarda-costas, tazendeirns seus vizinhos, sua propria mulher:
ordors £30 unEnmimes em crticar-lhe o cavdler violenio o anti-social. Nao
se surpreende o leitor, portanto, quando a infame comeira de Matraga
encontra nim fin, no momento 2m que pE'IT_'IE.'S =gl arda-costas contra 2le
e insurzem, fazendeiros aid ent@o apenas recalcitrantes se ranslarmam
o crecores violentos, ¢ sus propra mulher, para citmulo, o ahandonz,
carrggando u[:n:-cign a filha dnica, trocando-o pelos amores mchos
descompromendos de nm rival. I batam-lhe, ¢ castigaso-no a ferro 2
fozo (sua marca: um edngulo equililero mserto dentro dum circulo),
espojado no chiio, estio para matd-lo goande, num arrouha espetacular
de coragem, o herdl salla o barranco para o ar, e desaparece.
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(1 barranco, aqueda, os eapinbos wrlurantes: nalmenie srors
Matraga esld s6. Dagqun para a [rente, cscondido dos perscguidees
pelos wemheiros do lunde da escarpa, desacordado, o tempo gue The
caperd serd de expiacdo, de concentragiio, peniténcia, O acidente de
Matraga nio & obra de acaso: & wmbral que no ar cruzon o perscnagerm
para wena vida nova, paca un verdadeiro processo revivificador sob o
pomio de vistatooral: gacadente de Malapa (hamunco, queds, espinhos
lortorantes) marea o inicio dw ascese que colininara num dia preciso,
com um préciso contendor: serd esta “A hora ¢ vez de Augusio
Mlatraga™. o Glurmo des longes contos que Rosa publica em Sagaranag
(1%4a), Coma veremas, na concepgio do horde escoario histdrias e
canstrucdes alegdricas de cutras eras, no entanto ainda subjacentes
na riquesd dos regestros populaces scrtancpos gue Rosa sempre
Lransmton. Mus convem '[}r[!-CCL:lL"m'IUH LI HARS d-i_‘-‘l.-':'ili.::;'ﬂ", IR E-'Eh?.l"q.r.-ff.’
desia aperagdo rosiana Doam pura mals tarde, Yoltemos o Dahimann,

Yamos encontei-lo a principio descuidado com sua terida, Tima
SEITIANG passard antes de seu internamento, entre parchies vistantes
de sorrisos algo suspeiosamente exagerados. U tixl o levow, por
fim, a0 hospitral onde médices ¢ enfermeiros o sebmeteram i
panafemilia habitus] nestes casos. Operarm-nie A dor € prolundaments
uxpe:rim-:mudu., depots da operagia; Mahhmann se conlessa {ue arg
eNHC UKo O QU Sentirn nio s COMPrd com esta nova dor, explosiva
como magma. Um diaum médico lhe segrada que ele havia eseapado
do risco de uma seplicemia. Agora que o plor Ja passon, Dahlhmann
PETII - PERSEr i moThe; permile-se sutocondoer-se expenmentindo,
desta vez, uma forma diferente, porém nio menos genuina, de dor
(tro dia e outro médico lhe anuncia que sua total recuperacio cstd
proxnma. B agqui o conto bifurca-se como um *Y ™ e, como s estivesse
sendo contado por Scheherazade cativa, permuticd que de wma bistoria
nasca a oulra, que wm conte dentro do conto se desenhe, levando g
dhuas leturas, duas aventoras ou versdes do mesme Dablmann {wma
ativa, oulra passivad que se excluirie entre si, sempre kabitantes do
mesmo cspaco herdrio, Antes de cheear a elas, contudo, & preciso
que retroprademas na biogralia do hordi: que repressemos ao principio
do contade Borges.

Eim Dablmana, coma na maioria dos arcentinos, misturam-se
sangue imerance ¢ focal. Um avd pastorevangélico pelo lado paterno,
que podemos mlwr mewddico e obstnade; ouo avd ferrarenioe,
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capitdo de infantaria gue termmng por morrer num assalio indio na
Iromleira sub de Buenos Aircs, que se nos apresenl i imarnacio como
gpptome do heroismo e da perlindcia crioflas | pelo lado materno, Além
de uma vaga estiincia perdidi em algum legaur ao sul do pamepa, deste
lado Flores Dahlmeann herda vim punhado de histérias ou tradigoes —
conno o goste de recitar quadras decoradas do Martin Flereo — que
podemas definir por uma “eultura”™, Assim, em nogso herdi portenho
cobservamos resultar duas linhagens: wma & qual ele empresta scu
coudiann, da qual ele extrai as qualidades exigidas para o desemnpenho
de suus funcocs soctais (divmas, por assim dizer), e outra que lhe
nomela a idenbidade nterior @ que ele enge como sua preferida — numa
poslura wm tanto romantica guigd mspirada, como Borges nao deixa
de Faeer notar com ironia, pela mesma vertenle alemd que através
deste ato esth pretensaments sendo negada. F seu ludo rancho que lhe
alhmenta o imamnario, e The lastrala anoite com visdes de uima crigem
mencs prosaica do que o presente emgue ele estd inerso; ¢, finalmente,
este o lado gque sua busca afanosa de origens mitifica; nele sua lantasia,
que aponta para o sul, para o espago aberta.

Com a divisio acimd niaoe giletd processar d unia olsiio
determinfstica no sempre dihie ser de um persomagam e sim, longe
disto, chegur a um lema borgiano por exceléncia, o da divisao da
personalidade en duplos, na aparénecia irremediavelments antagbnicos
mas em seu estofo louas para o8 incxpressivos olhos de am devir
temporal (metafisica’?) gue anula as diferencas qoe a combinatdria da
vida propoe ans homens. Como vemos, nito apenas o conto estrelado
por Dahlmann se bifurca: ele €, também, um herdl tensionado entre
componentes opostas, fantasioso e gregdro, nomade ¢ acomadatici,
urbano sim, may com veleidades mirais. Haviamo-lo abandonado no
leito convalescente dum hospital, no momento da bifurcacao de um
conto; antes de agoi recuperd-lo, interessemo-nos por Matraga,
reduzido a uma posta infonme de carne depoms de sen saito pelo vazio,
para o encolltre das pedras e das urzes.

Drosis 530 05 negros —wm casal de bons samaritanos eliopes — que
0 VEM ajular nesle wanse. Eneontrario o acidentado ainda vivo pocém
submetide a vina dor ddo intensa que Lhes pade pava ser morto “de amea
vez, pelas chagas de Nosso Sentbior® — frase cujo contetido pio nao impede
venha entremesclada de outras meras vooiferagoes, contra persemmidores,
traidores ¢ mundo. A vez de mati-lo, carcgam-no pari casa; tratam-
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no. Dias depais, s suas instincias, chamam uma decisivo pudre, que ao
enfermo assepura a possibilidude di rondangs de sen cariter, pava obter
o gue hatraga estd em vias de descabrir gue mads profundaments deseia
depais do milagre dis haver sobrevivido a queda: a entrada nos céos, a
reconmpensa da dor que, para ser augurada, deve implicar na redengio
dos pecados passados e na doma continuada de sew mau génia,

Matraga. despojado, quer A Craca; a recelta que ¢ andnimo
padre lhe recomenda faz parte da rradicfio crista: como sabemaos, nio
hd mistica sem aseclica; para a divina conwemplagio (gue vird como
corolirio da admissdo aos céus), a disciplina € necessirla; portanto,
toda ascénica {todo exercicio ezpiriual) depende de uma pragmdtica,
de um colocar-se & prova colidignamente., Nosso herdi scrtancjo, que
nunca trabalhary, deverd doravante “trabalhar por triés, e apudar aos
QUiros, sempre que puder’. Mualraga se converlerd nga malor
preocupacao d= Matraga. no malor desatio de Matraga; sen destino
eslara delmtivamente &m suas mios — com a complacéneia divina a
cistiineiy, & claro, coreo interlocutorg. Numea palaves, o condlilo entre
a Bem e o Mal esturd mirojelido ne ser mesmo de Marmaga: passando
a ter a fonte de sen contlito ndo mals no nundo e sim dentro de st
prapria, cle se wmard um verdadero herdi rosiano, dividido pela
divida, acossado pebo drarma silencioso que camega solitaniamente, O
mesmo leitor sagaz de hd umas piaginas ja se terd dade conta que o
papel de Matraga no muado estd simbolizado na marca que seus
perseguidores ferraram, para sua indieivel homilhagio, em pleng
nddega®. Inserir o trifingulo equilitero {a trindade) numa estera (o
nlanets, a contnuwidade, avida); thamunar desde adentro Glomimar-se),
fazendo brotar o sagnade csldlico mma Jorma Que se associy go
movimento perpémo; logar o sem-tenmpo no tempo: 25ta a missao de
Matraga, esle 0 efxo em cujo fim “sua hora™e “sug ver” s desenham
coma forizontes, O ex-pecador Malraga passard por trés etapas antes
de alingi-las®. A primeira delas & a de eremita.

Com sens protetores neymos, iwrord vamos Nhd Augrusto abandonar
temparariaments as colsas de sen mundo anteriol, retirando-se para a

.o . . . i P .
“E forposo rermser o leziurw av codud vsu ez e Waloiee Morueru Galvia, “Midtugen, suw
marza’” in Miteddoics rosiang, 550 Paolo: Adca, 19TE,

':'.‘,I.El'ill.-l'n-:l:_'l-l a Ana loiz Andrade valomsas sumestes oo tangente & tippbnmizecis: do " pecadia-
safity” connn Emera lineraris
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tnica proprocdade que The sobrara, om sitio de uns poucos algueires
cxquecide nm crme do Sertin. Sco corpe escoriado vollouw a funcionar
possibilifandao seu deslocamente no cspraco; sud ahmea mereulha T mava
de gols explacio, Naquele Tugar, Augusto proverd a comiada para todos
(trabalhande por trés, portanto) & PoUCS 4 pouco SEntd algo de snas
loreay e mesmo wma el va aulo-satisfacio — advinda, & ol supor-se,
de sna deternunacio moral no dha a dia posta it prova — ressurziceim.,
Anos passaram; lhe modeia a expressio solar mm nova barba gquando am
cvenlo gue adhanie cxplonaremos dacd Fim & esta primerra etapa de sua
ascese, Antes de cheganmos aele, regressemos a Dahimann,

Dhziamos que o estado de Dahlmann melhorara a ponto de que
wret tidice Ihe prometzsse beeve saidas Conforme wna das doas leiuras
o quer sucedea @ semr — dhgamaos, numa letlora “realislia™- estard o
leitor idando com o hemuisténo desperto do herdl; com ¢ universe do
verpssimtl mumetizando numa escritura que se referencia ao mundo
cxteror contimuamente, no qual por ordem cronoldeice cada coisa
sucede-se 4 oulrg ne devir aparente da chamada vida real. Mesta
primeiri leitura, wm amanhecide herdd trafega pela Buenos Adres gque
lhe aparece come nava. como se apenas mventada, O ar de g ootono
recém-inangurado metaforiza para Dahlmann sua saida do inferno da
dor conunuada, do pesadelo estival que sofrera preso ao leito ondse,
nis llimas semanas, havia seobdo por momenlos romper o 1l
aquilibrio entre vids e morte, A aproximar-se da gare, enfim dirigindo-
se para a sonhada estincin herdada do imarcescivel avd materno,
[Dablmann reflete sobre a esséneia mesma do Sul para o qual estd se
chirigimdo. La_tudo & mas solido, mats vordadeiro; ou talver 3 prande
diferenga segundo o dunensio mitica gque o Sul assume para o
prolagonista seja gue, nele, as eosas coincidern; além disso, fora do
amblents imtilmente acelerado da capital babélica, € no Sul onde
persistem as melhores tradigdes: na Sul, a Uitima Thile do herofzine.

Locus ameenns, campo de bala

ha, A medida que o Pampa
avanca, cada elemento da palsagem adquire um significado mais
profundo para o convalescente Dahlmann. A sua propria feléie do Sul
a Lode ianla, vernizande a viagenm com a pdting da aventura. Como
Matrara, Dahhmam [ehy va ao encontro de s hora™ 2 de Msua
vez" — no Sul, no ogual de rodos os momentos e de todas as
possihididades sna issulka interior eligied nminico ponto privilegiado
para o camprimeanto de sen destimno,
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Supreendentemente, devido s um imprevislo o eem em que viaja
Drahlmann tem que parar numa estacio antetior & programada;, no bar
desta, ¢ enguanio espera outro Lix gue o levard i ancestral estincia,
merso anda nuema ateslera de encamiamento, observicele aos homens
gue o redeiam: uns rapazes wm Lanko bitbados de cervejd cum gaticho
= tosti tdio encarguilhada sobre mirrado corpo renitente —, desses
que ja ndo mais existem. Um done de bar demasiado solicite he urge
calma quando, msuspeitadarnente, algumas holinhas de piio comecam
A vhover sobrz sus cabecy, A prineipio Dahlmam trata de 1ignord-las,
agora qua fol alertado pelo dono do bad, que reconhecera sua verdadeira
ientidade, o codigo de honra ndo mais lhe deixaaberta a saida ciimody
do dislarce. Depots que o velho gudcho totérmico The atirs @ faca aos
pés, incentivando-o a partit para a luta, pars a qual tinha zido
provocido pelo menos sohria dos valentdes presentes, 14 ndo ha mais
saida possivel que ndo comprometa sua tuma e sen nome de famiha.

[mundado por nma espécie de arrebatadora fehicidade, o
bibliotecdrie Juan Dahlmann acetta o risco @ a contenda o
supervalorando suicidariamenie seus penes ¢ sua force, sal para 4 ma
crepuscular de uma vila do Sul para o cneontro da mone - sob a
o de uma Tuea que britha como a redengido.

Segundo esta laitura do conte baroiana, o acidenre sofrido pelo
personagem ferd servido, assmm, para detonar vm desigmig ativico
todo-paderoso e, naturalmente, para catficar-lhe cmocionalmente no
que Lanee fcertitide de sua deceio ao escolher uma linbagem orioffs,
combalivi alé o ponw da snulacio ¢ do suicidio, Dessa forma, nio
ddmica que Dahlmamm sintcalgo semelhanis ao estado de graca ao e
Ao encontro de wma morte espiria e passivel de ser vista como absurda,
se considerada fora dos limies do eddigo de honra que 2 eondicionara.
Muma palavra, sus moerte implicaria na resolugio dos companentes
conflimosos em sva perscaalidade. acima mencionadas; nesta leilura,
um Borges ainda impregnado da fil esofia datermimsta, cm sua vertente
dlinente o grnorepionalisme romand zante o mitificudor, se desenharia
- gntretanto, vale dizer, com grande inlensidade dramética. Noma
seaunda leitura, 4 que adiance nos referiremos, outros dados incidem,
crnguecendo a tessitura do conte. Comao veremos, o esouema do relato
torma-se porese & artisticidade do Autor; trabalhando nos interseicias,
um outro discurse insinoar-se-3, Agord, 1m0 entanto, convém
relrocedenio-nos 4 Muatraga.



Foram scte os anos do seu retiro naguela pequena localidade,
Custon-The mwite, mias Nhi Angusto conseruin lempersr seu gén,
apesar de revases nem sempre de poucy monta, Um exemple: Tiio de
Tereza, ex-compadre, descobre-o enguante comercia pelas bandas de
50U sitio-eramitério, s para agoili-io com uma enome culpabilidade.
Manifestando-lhe desprezo, tratando-a mal, o velho amiga de passadas
valentias o pic i par dos desdobramentos de sua vida anterior, Coma
cra de prever-s2, a ex-mulher segois amastadi com o rival, mmas a tilha,
desgraca malor, havia caida na vida, prostitnindo-se, Além disso, o
{unn Becadeiro, sco antgo camarada, lerminara por marrer por cle,
Malraga, do enlar deslonar a prelenss morle do ex-paltio. Tomar
consciéncia desses sucessas esmorece o nosso herdi, Sen castigo estd,
assim, completo; sua hotra, definiivaments acabada aos olhos do nmmnde,
representada por Tiao de Tereza, Matraga sofre, rebela-se, mas sen
pendor ds atitndes vielentas & debelado pela providencial intervencan
dos nesros tolelares. A busea da salvacio cepintua] venee aos prundos
da Homra; aonéo ceder aos mians impulsos rovanchislay, o desligr-se
detinitivaments do universo do wmor-priprio, das necessidades de
afirmaco super-egdicas, Matraiza nfio menos definifivamenta s infegra
no maks autenticaments cristio universe dua Justica, Fuzer o bem 2 nio
permitr que se faca ¢ mal & 2 mesma coisa para a étwea do crstac:
veremos mais adiane como a wajetdria de Matraga, dai para a frente,
gslard puntndy na defiesy do Bern concra o BMal. Pela vor de "1 da
Tereza, cimizsor do passudo, visoes ¢ lentacies como as de Sanlo Antio
no deserto se oferecen ao herdi: entretante, a forga @spiritual, a
determinacaa mmito mdividualista de “entrar no céo, nem quee sgjaa
parrete”, o dominag poncoe a polco, Sua recuperacio & mesmae rapida.
Dee purgacao, roma-se prazer o irabalho; prazeres também, o cigumo e
pestar vive. ¥as nde eram aguelas as mals sérias tentacoes comque se
depararia Matraga, por verdadeiramente nio lidarem com zua
hambridade avenfturesca, nspiradores de riva o culpabilidisde, os
acontecimentos com mulher, filha & empregado nde envolvem sua paxao
pelavioléncea e, ademais, sdo faits-doconplis, portanto insalvivers, A
real codocacio i prova de Maltraga se di em sen encontro com o chele
cangacelro (o aranci-toco, o treme terra, o come-brisa, o peea iunha,
o fecha-trets, o ria-prosa, o parte-ferre, o rompe-racha, o rompa-g-
arrasa’) Seu Jodozinho Bem-Bem. Vindos do Norte, ele @ sens capangas
pedem abrino na vila aterrada, dando ensejo a que Matraga se espraie
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erm amabihdades para tratd-los coma desejadissimoes, lundamentsis
hispedes. Mosso herdy esti fascinado pela vida do cangaco pessoalizads
nos forasleimos: € com avidez que os mede e imra, com avidez que Thes
locy partes dos COTpOs, © 08 SCTVC, ¢ GUET SCF L defes, 1 pazsado Seu
Jofozinho Bem-Bem reconhace em Matraga wina alima afim (¥ nossos
anjos da guarda comblnaram™) ¢ o convida, depois do lanto almaogi, a
Inlegrur-se 4o grupo, i horg da partida, Nas esteira deste convite, que
objetiva o conthito entre o penitente Matragd ¢ o mundo da agio, ¢ que
vernos e micla a seonnda fase de sua ascese. Acossado pela ditvida
enlre agin, entrando para o munde do cangaco, ou continuar reduzido a
sen trabalhoso retiro, Matraga dialeticamente opta por nma rercaira
saida: peregrinar pelo mundo. Em rermos religiosos, a solugio do conflin
acimia debuxado & o apostolado; noutros wemas, & possivel metalorizar
nociclo #té agora vivenciudo por nosso herdi serlunejo com a
transformacgan da lagarta em borholeta, passando seu periodo de
envoltura no casnlo que se equilibra na amorelra,

Se ma leimra realisia de “Ll Sw™ Dahlmano elers cega o
irmevosravelmente o codizo gaucheseo de honra no dlumo momento de
sud vida, resolvendo sob pressio dos scontecimentos a oposicio letras/
armas que heraditariaments se The aprosentava, Matraga, como ja
apontamos, apoiado por am motor de geracio de gozos cepintoais
serundo os canones da (8 eristd, ahandona as wnlaghes de wm mundo
regido pela honca pava continuar buscando s radengio além do marco
terrenal. Agora o vemos abandonar sev sitie em estado de
ernbelezamento interion montads tum cristianissimao burmico, gue por
si eseolhe por onde some o vulle corpuleny de Nhi Augusto, O3
alhos pela primeira vez virgens de nosso heridi descobrem a poesia
insuspeita da flora e da fanna tropicats, acompanhando as maracanis
Al elis desaparceerem para ladus monianhas, ¢ TOFAT QoA a5 formas
voluptuosas day mulheres que descortinan; ¢ [igao total o gue sente
o gmanhecido Matrags, por bem dizer hen’ franciscano — sertanejo
Jraiteellt — neste momente. Conformadoe & sua hamildada, o mundo
&-1he sublime; em total empatia com o ambiente e consigo masme,
Mhit Aupusloe sea jegue (guiados pela Divina Providinena'!y “vinham
mesmo para o Sul, na diregio das maitacas voadoras™, Maitacas.
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Mlatraga, herdi-ave migrante. Hi uma comrespondéncia fonica qus
namralmente Kosa considerou entre o nome do personagem e a3 aves
verdes tio brasilelra:, num plano metafdrico poética e alegaricaments
wencional. Ao Sul de Matraga fica o arralal do Rala-Coco; ai cle
encontrard sud hora e sua vez, a detonagio da referida redencao, numa
luta de proporges titinicas. Antes dz chegaomos a ela, vale arriscat
urna leilura alternativa sobre a sorwe de Dahlmann.

e resta, & o predprio Borges guem chama atenciio para g
possibilidade de oma segunda leitura de “El Sur”, no post-scriptum
ao prologa da referida edicao de Fiociones, O conto, conforme seu
antor, poderd ser lido “como wma narragio de fatos romanescos mias
tamhbém de uma maneira diferente”. Exa “diferenca™ na letlury se di
mit icdids de uma maior valoreagio de clementos esparsos no canta,
que o pontuaan num ritmo onitico, sendo francamente alucinatario,
corna preferin apontar, principalmente no capitulo treze de sen Jorge
Lunis Borges: afitevary Wography, o critico Emir Rodrigues-Monegal
{Rodrignez-Monegal, 1978). Voltemos a0 momeanto que chamamns
de bifurcacao do relato, aquele em que o médico promete ao personagzem
a perspecliva de wm prdximoe convalescimento. Inawgurande um
parigralo nova, Borges diz que “a realidade aprazem as shimelnius o
vy leves anacransimas”, do gue nosso sacaz ieior pode depreender
que a hiteratuea, plano sobre o gual se processa o conlto, e encontra
lives dessas condicionantes, Ao contririo do que soi aconiecer nas
narrativas realistus, & o lembranca de v gato e péio o deseqo de tomar
urm cafe que lewva o personagem a am bar da vizinhanca da estacio; a
sugesiao Lo visval que o felino inceodue no contoe & aprovetiada como
contraponle imagético a propria Xicara de cafié gue lentamente wat
sorvendo nosso ferdiz se em “El Sur” nde cncontramos nenhuma
descrigho de seus (rugos Nslondmices, ndo nos & dificil, entretanto,

ralqualmente nzado no texee, & “hoitaca™: “Compreeade us trés espdeias do pén. Fivnez, que
W lere Jen 81, AT PO et D I LRI 2 P SCL D 1-.‘:;-_'l_i._1|'|- o s pedur dos alhios mais
ampla & 13 sub-coudeiz de cor rebra. 540 cmralmente ciiads comn sxampln de paleadoies
Faralheiles Diz-g: renbdn “Baitaca®e cara G apenegma-sa da dicedn oeigaoa ] palize, (ued
Mbaetde. .07, U ssronde vedbets, s2possivel fonjcionents mois suesativo, ¢ "Wataca™ "0
mesms que Tiorralhara (Bataea cineczad, Baccallara oo "3ateaca™; “Passaco Ja Gaec,
|"I_!Tlllil.';ll"_r:l'i-;]q'|_:-x| il _!:'.lC'JI ||'::|'.|||||:[:-||i::|:<_ i I:JI,IIJ| Lol e ‘'_’.1-1_'.j_i.;'|r.g||_'|;'|“I “Dhoca™ =
*Abatard”da Amazénia 07 Cudcsamente. Yoo lheong ado menciong agecpgde pe el de
Wt - pesaoa bamalhanea, oo fala Remiz, coinswmencn ssical de e gsmalneang gus
ol v st sononisn e i - e corespade duusls de il



imaginid-lo (melhor dima: “absorvé-1o7) carrollianamente,
cinematicamente, num bar, enlre um negro gato (Cdivindade
desdenhosa™), ao qual acariciz, ¢ um ologosa, ndo menos negro café.

Sem transicia, mas jd imantado pela rupeio para-sirealista
da presenga do pato, o relato nos leva i platatonna da estagio de
ferro. Dentro de wem, Dahlmann, emblematicamente, saca “um
cxemplar descroparceirado” das Ml ¢ wma noites. inalmente, alguns
pravagrilos adisnte, Borges di uma psta dehiniiva guanlo domncidacde/
wlucinutoriedade de seu conto, ao dizer gue Dahlmann era a um s
ternpa dois homens distintos: o que dvangava pela paisagam {onde as
cOisas aparecem com Usonhos du planicie”) dentro de vin trem
{itnpossivel csgquecermo-nos do sngestivo, pendolar e continua
mevimenio do comboiod, ¢ ontro homem, “encarceirado num sanatdrio
& sieiln a metddicis sueicdes’™.

Um gato simbdlico, um vro emblemiitico, wm trem hipnético,
uma revelagao/comentinio do Autor: noste crescendo vishumbramios
wm padrio (ou, mals modestamenta, um adidade) do sistema
composicional — da montagem, a bem dizer — de Jorge Luis Borges,
Meste sisterna, tudo toma nm duple sentde, ou pela menos v sentdo
desdobravel; eseritor barroco, todos 08 clementos 80 ecas projetados
¢ projoelantes de oulros clementos: vin sisiema de correspondéncias
gue se codificam e se combinam na leitura nos assaita, e ao lermos nm
fexlar s, poneas veres lemes madiato conbeamente de todas as
suas camadas que se multiplicarn. Neste sentido — ¢ "El Sur” naw &
gxcacio — os contos de Borges como que iinstram o nogio
cantemporiinea mesmado que seja vin “exto ' confornmsa a concepgio
harthiana e cstroturalista do rerme’,

Suas ilogicidades, nehulosas incogréneias pouco 4 pouco vazan
ma fettnra que s queira “realista’” de “El Sm™. Se o discurso quea nos
tiz gue Dahlmann “viajava ao passado @ ndo apenas ac Sul”, cu que "o
raccamsmo dos Malos ndo lhe tmportayva mais™ & ainda marcado por
WA Aparents oniscisncia nonoceniista do sutor guanto ao relato, o gue
ele nos eomunica ¢ a progressiva alicnagio do parsonagom face a seu
eneorne; dados como este preparam ou, Mastmo, sugerein 4 possihilidade
e uma dupla beiora foade vma leitira onirncofalucmatdia) das siuagdes
no relato gque impliquern em sobreposicdes @mporals surpreendeantes.

5 . s - . -
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Ao principio do conto, Borges reiterara que seu herdt nunea cslivera na
lasmusa catdineia herdada — demonstrando, parma palave, gue Dahlmann
jarmats (ora ao Sul —, entretanio, con vnas ocasties, oulros personigens
do conto parceem reconhecé-lo: por exemplo, lembremo-nos que o dono
doy bir o chama pelo propro nome. A sobroposigino, neske caso se da
possivelmente entre a figora do hevdi e sew avd, repetindo de outea forma
o quz acima for apontado: que a viagem no Capaca consllm -5 - scpundo
urma kdpnea fantdstica que o relato mesmo se meumbird de contradizer
ao finzl. como vercmos -, tunbém, um deslocaments no tempo
(caminhando para tris, [ &, para as orlgens, no sentdo inverso da
cronclogia real, ou seja, favor da simbiose entre Dahlmann ¢ seu avi)
Sesomarmos 21500 a prsla anterioemente mencionada, niio nos estranhard
cque I hthlnimn, anles mesme gue o dono do bar o tivesse chamado pelo
nome, houvesse confundido 4 este com “um dos empregados do
sanatdrio”. Em resumo, uma leitura alternativa de *“El Su™ nos faz
rever substancialments oenrado antes aqui esbogado.

Um novo enrado se nos depara agora: aquele pautado no sonbo
ou na alucinagio de wm enfermo que re-nomeia, simcronicamente, o
amhicole a sua volta na conjantora cspecifica de um hospital, com om
otro ambente sempre magmado, mbbcado, ao longo de sva vida.
Meste novo coredo, o trem qua leva Dihlmanm ao Sul poderi ser tomada
por mna maea sobre rodas que o levasse A sala de operacdes,; as
explicagdes segredadas pelo cobrador sebre a impossitibidade de o
trem deixd-lo na estagio de costuma” (quando nada costumeiro
podera ser possivel, jdque a seposta seoa a primeing vizrem de nosso
herd & estiineia herdada), comoe wma palavrs de conforto sussurrada
por um enfermenro que o atendesse, talvez o mesmo enfermelro que
nur har/sala de operagiies serd reconbecido ¢ o chamard pelo nome,
travestido, oniricaments, de dono de botequim de provincia, Assim, a
luta entre Dahbmann e seus antogonistas se redoz 4 possibilidads de
uma ceansferéneia — sentdo psicanalitico — entre esle ¢ seus médicos e
assistentes no teatro die sua mente Febril, da mesma forma que o brilho
perigoso porém faccinanie de oma herdicy faca se mansforma no
manipular culdadoso e asséptico de nm bistorl nas maos de um
especialista, apropriado cm delitio pelo paciente no momento de wma
intcrvengao cirdreica om seu proprio comye. Finalmente, o Sul, nesia
serunda lelury, passi a ser apenas Ui cose BreRialfe! morro interior
magnéteo enstulizado, cssenciuhzado porum gaicho demasiada tipico

T



¢ plloresco pard cscapar da condicio de exisur apenas come oma
tabricagac in extremis na mente de um leifor da livres @ iconoeraflas
gachescas, come o bibliotecirio Juan Dahlmann, Imerso por apean
Propria numa argertinidad diubia, senio francaments livresca, Coanta
auma viagem as origens do tenmpo. conira a cronologla usunal, tal
hipdese fica descartada devido ao cardter "alucinada™ do “somho"da
Dahlmann: de fato, s= viagem alouma acontece, ela é bidica: mogio
mienar de deseyo sublmido gue Tubric deleitosamente suas miragens.

A maestria de Borges ainda uma vez se afirma em T Sur”
quanda o leitor, acompanhande a bifurcacan de significades no relato,
metaforizada pela constants mencac as Mil e wma noiter, procede a
mima leitura néo realista do mesmo - espicacads ademais pelo préprio
Autor — que termena por apontar, ao fim e ao cabo, para a verdadeim
redlidade da situagio de heri, 38 gque dita leilura onimeofalucinatdria
& a mas condizents com a globalidade de dados espacsos pelo relalo:
mEsTIo mends veorssimil scpundo o cinon realista, & mats verossimil
para o exto que s tein e maos, A eealidade do sonbw, vu & da
aluginagiio, se impdc comao mais roveladorague a versiio mais imediata,
ou herdica qua, nesta movinento, passa d apresentar-se como ficcao,
espécie dewishfid thinking de um personagem que enfrents o pergo ¢
i morte em condigdes prosmcys, Irunstormnando-as em épicas de modo
i salslaser on reforcar o motor de sua mitoloeE pessoal. A economia
do inconsciente aparece, a nivel do porsonagem, como a dnica
responsdvel pela “nobilitacao”™ observada, ac algar wma situacao real
e exterior amilogs ao pesadelo até o limbo de vin estado interior de
duto-valomzacao. fn ectremidy, em Dahlmann a forca da vida e s
poesia propdem vm nove, quicd o derradeiro, revés a Tanatos: noste
senticky, nio & absurde dizer-se que a fabulagio dlica que cstd por
detrds de “El Sur”, no que se refere aos valores morais qua brande o
Autor, revele wma visio de mundo ofimista e humanttina peka via do
absurda (ou pelavar roinena, como terld preferido chamd-lanm misuco
como Sio Jodo da Cruz), Se anivel do personagzem — ou dos referidos
valares élicos do Autor — mma aproximacio & possivel entre Dablmannd
Borges e Matraga/Rosa, a nivel da esenitura mesma til coisa nio se
dfi; o gue a leitura alternativa gue acabamos de proceder rning por
revelar € que o verdadelro assunto do conto, seu horizonte
epistemoldgico privilegiado e, simetricaments, sen proprio material,
ngo & outro sendn a economie do inconseiente - espalho escormegadio

T



g agiinfen em cujo projeto de mimese ou similizagio obtém Barges
S10d @XPEessan.

Eozanio. Antes de wina viagem pelo inconsciente — que, como
Vimos, ¢ a ntencdo dlama de Borges —, seu relato caminbha pelas veredas
diferentemente derrapanies, diferentemente arriscadas da nanmacao
alepdnca. Detenhamo-nos um poucos agul.

Tanto Raosa como Borges comremn win nsco simular: o de nao-
lestura do nivel final que pretendem. Mo caso de Borges, wim leitor menos
sapae podera deixar escapay aleinura nio realista eshogada acima. Noeste
casir, ¢ relato adquinrd um facies dramdtico, gque desaparece
axpressinente nd lelfura sedro-voce om gque, attaves dus livies
assoc:actes e dos cortes abmiptos que caractarzam a melndria que nos
& dado ter sobre a lmguagem dos sonhoes, apenas um momento de delitio
do continuo inconscients de Dahlmannm é encapsulado no relato. Comao
vemos, 0 papel do leitar, do re-leitor, do decifrador dos dados telegraficos
que Borges semela no conto, & enfatizado em seu proprio projeto lierario.

L Kosa ourra coisa nde acontece. 5S¢ o “outn” do texto do
Borges ¢ oinconsciente, na casode Rosa & o acamulo de tradigies: da
(& caldlica. Lom miertexto poderosn, entan, se desenha: trala-se da
histdria de Robarto da Diabo, romanee evropeu medieval que da ortgem
a v dos fuds brerdes, posteriorments prosificado em virias versoes, e
gue constiul nm dos mals interessantes verbares do Ncfondrio do
Fedederre Brasileiro de Luis da Cimara Cascodo {Cascodo, 1934 A
arigem desta histdna remete-se ae séeulo XTI por geragoes fol ela
presarvada oralmente em diferentes culluras emropéiasg, nos sécnlos
subsegiicates, Inimeras edigdes apdaram a manter sua populardade
a partr do XV ou XV, em toda a Buropa ocidental, Data de 1509 4
primeira edigdo em Bspanha, onde suu fama niio decaiu apesar de ter
sido obra inserita no Indice expurgatério ji em 1581, A primeir
traducio portugaesa & de 1733 — sizo sempre os dados de Camara
Cazendo—; niln é dificil imaginarmos que cm quaisguer destas lingoas
qualsguer das spcessivas edigdes da histdria de Roberto do Diabo
tenham encontrado fémil solo no nnagindrio brasileiro. A conexao dbvia
deste texto cormn “A hora ¢ a vez de Augusto Matraga™ wem sido baslanle
csludady - esprecialmenle por Walmice Nogueiri Galviio —, entretanto,
e doinferesse desle enswio que resumamies seu contetido,

Mascido da unido do demdnic com a aré entdo inférail porém
incantinente Duguoesa da Normandia, Roberto comete todos os crimes
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e abuzos até gue, devidamente arrependido, busca abrigo num
erernitiria, onde viverd por sete anos compartindo a comida dos clies
sem dono. Quando o Imperador de Roma sofre o atague da um
Admirande, despeitado por aguele néo haver-The querida dar a méo da
princesa sua filha — a qual sofria de mudez —, Koberto acode ao scu
anxilio, levande dapla vida de pemiente ¢ de combadente, lulando i
luz do dia pordm frocande sua armadura pelos andragos is noltes, O
TUerreirs misteroso cresce em fama, promete-lhe, entdo, a filha o
Imperadar com a condicao daqguele desmascarar-se; apresenta-se dal
o Almirante apaixonads, arvorando-se um papel duplo de traidor de
s1mesmoe que lhe feria granjeado a invejdvel posicio do mals cortdés
inimigo da histéria da biteramea, casoe fosse veridica no plano da Regio.
Adromiadia com tamanho opoTLLINISIG, TeCUTRETL A Vo, 3 DNces:, [}ara
apontar @ Roberlo = a quem surpresnders enquanto ele tracava de
vestinenta e se antocurava dos ferumentos da lnta — como o verdadems
herdl gue seu pal procurava. Casam-se princesa e bravo goerreiro,
gue a recehe comoe prémie tanlo por sua determnagio moral como
por sua destreza béhea, Numa versiio tradicional, Roberto em seguida
toma-se condestavel de sen sogro e com a morte deste {ocaslonada
pelo ultrajade Almirante), € guindade a Tmperador — depais de,
mialuralmente, haver vingado a more de seu ex-souro. Noutrd versio,
nuals plit, sem-hggiogratica, o nerdl, a caminho da santidade, desiste
das gloras mundanas, entre elas dos confortos de sua palradeira
COMROILE, © PATA SEmpre encerrar-se prelere nmun convenlo®.

Como tol mencionado desde o principlo deste ensaio, Guirmariey
Rosa aupa refigorar esta histora popular, com a gual terd deparado
mals de uma ver, nos conding do Sertiie. Sem estendermo-nos numa
tabuna exaustiva de analogias ou comparagoes, sublinhemoes gue csie
regisimg por mas de wm dngule dluming o conto gue estudamos.,
Matraga. como sen arcano Roberto, do Diabo ird a Deus, por forca
prapria, imantando-se de Vontade ¢ passandoe pelas mesmas ofapas:

E'Ei::.gunﬂn Chimam Cascudn, 4 versan mais pa covrcspnnde b imcicional francesa; a versan bmsilcig

war ele citada o Dicéoadrre.. (2it.), por sua ver, enaemizamns ao hersi oomo impein d maygio™,
Comn sord menczonade neste ansaio, a interpretagdn pessonl da Kesn com relagia 4 histdin e
Faserring o Dk Tows o phispeus iy 3 e perseoaie e Awg sl Malsgios imbos os rodos”™
do protagenizta du sedoa medicval. Oatro personagezn du bistenia de Rabero do Teiahn gnz
lratilugzri i obaa issian, aoooee ven, & o <dipances aoeda, e Rosa fraveslind - puardadus e
rroporeies — na Maria Blutema de Ceaede seifdor venaaas.
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de pecador loymar-se~A heato (nhedecendo i sepimda versiin da histona
medicval, acima mencionada) ou simbelo do guermeire sanio, indmigo
do Mal {conforme, asora, i primeira versdo gue acahamos de ver),
Diesxi fommi, o personagem Matraga conciliard a bilronwe [ace de
Roberto (uma acenivadamente contemplativa, outra enfaticaments
pragmidnca); assim sendo, Rosa faz nso propoo, pessoal, de uma
informacio coletiva, que pulsa vivano arquivo dos coslumes regionats,
A tradiciio (o mito, & alegoria) ndo € para Ross uma Autoridade, sim
umna referéneiag wo lancar mio deiy, Rosy a mova (desaminfics; recicla
a abegona), plasticeamdo-a. Alradicio para ele nio € imilanw: — gran
iransitive para 4 csentura -, ¢ sim mergulho, eaereicio repetido,
janela aborty para a hermenutica da Histona (de mits, da alegona) e
de seu proprio texto; & cncontro CLre en ser in e piakig ¢ um
caletivo in progress. A resultanle, necossariamente. € 8 atualizacio
sem cisuras de texios num texio, o peatimenta no qual o fice anliga
de Roberto delxa enfrever-se por deirds do rostoomovenie de Awugusio
Mhlatrasa.

Vollamos ao herdn sertang)o; antes, contuda, de procedermos 4
terceira elapa de sua trujetdna do pecado & Tz - a de palading —
COTVEIT FCEUPETATTINS 0 e seima diviamos sobre os Tiscos gue, Lanto
quanto Borges, come Rosa, Sc Rahlmann pode ser visto comoe um
profagomisty de um conto realista, toda a rigueea alegdrica,
cspirituslmenle exemplar, de Matraga, poderd perder-se numa leioara
que nde rale de contexlualia-lo com relacio ao corpuy cnslao segando
oqual vermn ele dimensionado. S, como Borges, Rosa=ohota trabalbo
a0 ledlor, a naturers dos clementos lextuais pars ox gquais cale deve
gtentur ¢ diferente. {3 “outry” borgiano cncontri-se mascarado no lexio
mesmao de “ELSm™: renitentemente 4 espreita depols de uima brfurcacio,
constanternents evasiva, a fignrugio do inconsciente acaba por fazer-se
notar como mdvil do discurso do Autor: os elementos pura este
afloramento contem-nes o texro measme, wl o gie. Bm Rosa, um pacto
¢ proposto entoe lexto e later: o conhecimento da parte daste do *roatro”
daguele, que se situa fora do espago do texto, na contextura da tradicio
religriosa cristi. Bsta passa a ser, pottanto, umma mediagdo entre texto e
ledtor, necossaria pard que o reldio atinja sua plena eficicia estética (nio
proeramdlica: ohviamente seria descabido alriboir ao narrador mineiro
ima nlengio peeudo- ou para-categquélicy cm seu projeto Herirod. Em
pouct palavras, a percepeao do esquerna aleginico por parte do leibor
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em A hora e a ver de Augusto Malrayra™, Cay parte mesmo da estrutura
do conto, mis os elementos para que esta leitura se de nie os contém o
conee, A escritura de “A hora e vez,, " toma- se, assim, wn todo inelusivo,
Ui STSLETTIE ST Sapan sao, gue princima por relerencialzar-se i trudicio
¢ terrning por chamnar purd dentre de siao proprio leitor, Nio menes do
que em Botges, como vemaos, poderian o5 contos rosiamos dlastrar a
nxan comlemporine: de “lexto™.

Agimd mencionamos o trago de manuoiencio da raiz oral,
popular, no discurso de Guimaries Rosa; este &, a nosso ver, um dos
nivels privilegiados em gue este discurso ob’iem para persuadic
magneticamente ao leitor, para que suas virnalidade se lhe oferecam.
{Jutro nivel ndg menes importanie € a construcio dramatica.
cumularivaments classica: de acorde com o tema do relato, € para um
final catdrtico que avancamos. Como paladmoe da 18 ¢ da justica
encontrara Malraea sua hora e sua ver; haviameoe-lo abandonado, muita
tempo ha, ainda peregring, a caminho do eufdnico arraial de Rala-
Coco, montado na lombo de v burtico seohor de s Meste momenta
Matraga, desmontado, sobe pela rua primeipab do vilarejo; sequer the
dio alengiio os habilantes, ocumelos como es8i0 em sentirenn-se
ameagados pela desconfortavel presenca de Jodozinho Bem-Bam e
sl fil-f'.;'IIf'”{':'.

MNhé Aupgusto acome i sua presenca, O encontro entre os dois
gizanies nao podena sar mais calculadamente ameno. Anteriormente
dissermnos gque o simples apangizo de Todoranho Hem-Bem impheara ja
muna teneagio para Matraga, por pessealizar aquele a potencializagao
dareversio da sends da salvacio escolbida por esie, Adinms fentagio
que sofreria Malraga — 4 bem pensur o segundi ugenciada por Ben-
Bein, 4 imagem e semelhanca do episddio ocorrido entre o Damo e
Cristo, no deserta da Galiléia -, serd w oferta que o chefe dos
cangacetros he fax para quel ele tome as anmas e o lugar de sew lenenie
Tumminha, que fora morto 4 tralgio por um jovem do lugar; para
vingar esta desairosa morte de um dos scus ¢ que ai estio os
cangacemos, " MNhd Anpusto bateu o niio na winchester, do jeito que
unt gato porid a pata num passarinho’. As tentacdes 540, pard o cristao,
o indice mas objetivo de sua cortitude, se saperidas; aimda dosta vez
revelam-se Inocuas para empanar a torga de resolugio de Matraga,
MNhé Angsuto estd em frente a Bem-Bem — nome idnico pelo gnal
atente cete demdnmio farmiliar, sea emador @ aler-coo — a colisio entre



estes vposlos mumamente fascinados & mavitavel, além de deamdtica
¢ alegoricaments 0 necessiriag para o relate quanto fora, a seu letnpo,
o acidente/castigo soltdo por Matraga ao rolar abismo abaixo, cveento
este de significado completamente diferente daguele ocorrido com
Draldmann, Corne vHmos an Ilrirlufpin deste ensaio, o motor do acidente
de Dahlbann, do gqual se origina toda a sitnacio escritural de “E
Sur™, € o acaso; antipodarnente, o caniter simbd e do evento do qual
é paciente Matraga revela-nos sun necessidade como Hustradon
gstruturador de wmn relato vazadoe por wina superestutura moral.

Nhd Ao esld frente 1 Bem-Bem. A colisao O Haora e “Yez™
se aproximi. O pal do assassino de Juruminho - Frigil forte ancido-
presenca— apresenta-se para pedir a cleméncta ao chefe cangaceiro.
Mo a encontra, nem poderia: a letdo cangago, o cddigo de honra, lem
come base a leb de Tahidon: Jodosmho Bem-Bom af cstd rara caslgiT a
memaoriade seu fenente comm iy morte de umdos nnaos e dom s vielagio
das wrmés do assassino, Contra o medo que inspira Bem-Bem, a pledade
de Aupusto Matraga: tomando as dores do mails fraco, Nhé Angusio,
malading, parte para uma guerra sanbs

Fora da casa, no espaco aberto, navalha mstigando a rovaverl,
enfrentam-se este herdis, Nio haverd subrovivente a esta contenda;
morremn um na miao do outre respeitosos wm do ongro até o final, primeno
O CHnracelTo, gue mum mar de sangzue estrebucha segurrando as proprias
fripas, depois Matraga, sob o peso de tante chombo goe recchera, Momre
A0 52111 antes cerl Near-se gue g sen confendor Cseo “parente”, nio nos
esquecamns) serd dado enterro digne, em CaInpo sato,

Para ciimolo da felicidade de Matraga, como se Lhe nao bastasse
morte tho glonosa — e guich como derraderra bengao diving -, encontra-
50 na assislinciawm conhecido de outras ega, que no justiceiro reconhcee
o desaparacido Senhor das Pindaibas, Através desia figura, Maragain
eccd ey Se reconcilia com sug vid passada em contraponto a Tido da
Terewa, vste atal Jodo Lomba poderd levar & ex-mulher ¢ a Olha de
Matraga o relalo de seu herofsme, de sua combusiiio, de seo éxtase
final. Cercada de devotos, a caminhe de tomar-se uma lenda, aqui
doxamos a Nhé Angusto: ne semblante, goze.

(3 Acaso, a Necessidade. Beflite por um instante sobre estas
Figuras. Borges ¢ Rosar a csorilura do acaso, [o primeino, masears a
necessidade de nomear a vida atraves da cscrilura mesmma; o sagundo,
a escritara da necessidade mascara seu lemor de na vida encontrar
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Apenas o unperativa do acaso. G siléncio ameaga Borges assim como
adivida a Rosa: Dahhnann e Matraga saocondoniieri metafdricos do
Juas batalhas distintas — paradexalmente proximas na origem — que
revelam malto sobee a acte ¢ a personalidade de dois dos masres
coadores latine-americanaos. “HlLSur”e emblema em gue se eristahizan
muitas facetas da obra borgiang; A Hora e a Vez. .. algo temdtica &
aleo formahnente, prepara e preve, em Rosa, aCrrande sertdo: veredas,

Finalmente, vale arriscar mma aproximacio da vida de ambas
antares & estes contos; depots de tantos sememas, alguns biografemas.
Tornouese i lenddno, na literamra brasileira, a imagem de om Guimariies
Rosa pronnentado por demdnios inferiores gque, a desoras, buscava no
conforto das naves de certas igrejas cariocas a pacificagio das forcas
oposlas gue nele combatiam;, conto esta ancdiola para melhor resamir
meu ponlo die vista, A obra rosiana encontra-se ng conlluéneta de sua
experiéncia exfenor — neste mundo em gue for imédico itinerante no Sentie,
altofunciondnio de Estado e laureade escritor —e de uma vivéncia espiricnal
de premente e inigualada intensidade na literatura brasileira, Bisla
confludneia existe, por certo, em qualquer aista; no caso de Rosa, no
entanto, o segunda componencte nos promite descortingr urmi duplslegoria
(21 acepedn kaxe) ma exseritura do conte que scabanos de analisar vina
primelra, [ mencionadas, relativa i teoria da £@ religiosa, refercnclalizada
ann lexlo-base anlenor: wma seounda, neais sutil, cmgue ven colidianag
process<o amilogo o de Mudrapa de v entrever-se como cslofa mesmao de
sencriador, 1o dito anterionmente podemos depreender que escrever em
lermas alesdricos para um crstio, para Guumaraes Rosa, € algo
senuinamente coenlessional. Wao quers agqui implicar algo simplhista como
um cquetonamento de primeics grag entre csenlor & personigen:
Matraga nao £, nao cspelha, a Rosa; Matraga atees com, ¢ por, cle.

Por sua viee, Borges viven wim evento sirmiar ao que descreve
i “ELSur”, Na vésperido Natal de 1938, enquante subla umi escada
{o podemoes maginar: 03 degraus de quatto em quatro, andares ¢
andares art-dées, nas mios e Bvee quente coma em esguibol, Borees
choca-se conta quing de urma janela que alguém deixara sberta. Como
SN personagan, tambeém ele sofre uma septicemia @ uma eperagio
perigosa, presnmivelmente dolovosa, s pressas: estes dados podem
el difusamente encontrados em sev “Ensaio Antobioardfico™ (Borges,
19700, Neste ensaio, o prapele Autor declara  que Toi deste
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geontecimento redl que e o ginon o conlo que agul estudamos; mas,
LE MO 'l',‘-l,'_!llltj_'l-:_ LTI ‘l."'i]'l'lli‘.l:':i, Lleli!I DCATTE COTTILE =48 POT l.}b]'H. 'L{[_‘.- ACA N,
Rodifgues-Monegal em scu Jorge Luis Borges: a litevary biography
chaumna a atencio pard # quadeva parbicularmente sigm Pcanvy da vida
de Borges em que til acontecimento se dew: o pan monera-lhe hisvia
POLCO B O esCrtorn, pela primelra vez, sofria a vertigem de ver-se fora
de sua dutels fanto ccomdrmea quante hterdna. Fonchreve, neswe contex Lo,
“o acidente pode ser viste comoe wna forma de perpetuar sua
dependéncia, uma recusa para entrar na maturidade™ (Rodrignez-
hlomeaul, p. 3275 Segundo esta interpretagio, o acaso terd colaborado
corm urmi necessidade inconsciente de Borges naguels moments; quinge
anos dapois, o o desta usual confluéneia fon a cseritura de “HI Sur™,
onde a sintaxe do wconsclente joga mm papel tho wmportante. Como
vernos, a proximidade de Dahimann a seu inventor € bastante mais dbvia
que ade Matraga a Kosa: a sitvagie familiar deserita no Conto, a de um
personagom dividido enuee una estirpe Bélica e outra borouesa, imuiaa
versio gue Borees desenvolvew sobre sua histdria familiar. Adernas, a
preferéneiy romancses do personagem pelo costade matemeo (pela
calTelrd dis almnas contra @ das lelras), corresponde & preferéncia
alardeada por Borges pelos scus avds matemos Acovedo, Descendents
de militares pelos dois costados, & vivendo na intincia numa casa onde
as remiscencias dos herdis famibiares bem fazia assemelhar-se a um
musel, Borees, enlretanlo, crescsu mats exposto as histdnas da famiha
mialerna contadas urma e outra ver por sua mie com o intuito de inspirar-
lhe respettoe. As hslonas do cli Borges, palerno, yimham mescladas,
conmdo, porum sauddve] ceticlsme 1rndnica, 1d que sew 3l ele mesimo
filho de nma inglesa — que ensinaria sua lingua natal ao neto Jorge Luis
—, procnriyva desenvolver 1o joven umy precoce independéneta de espirio
aliada a gostos literdrios, Neste sentido. & possivel associar-se o cariter
bélico ae costado materno, bam comao a vela literdria & rauz paterna,
comd ocorme na psicalogia de Dahlmann., As projecoes de enador e
criatera sao. efetivamenre, mimeras; “El Sur’é o confessional come
“A hora @ a vez de Augusta Matraga” o &, também, o sua mmaneira.

Dahlmann/Borges e Matraga/Rosa andaram por aqui,
comversando nestas paginas. [isse.

COSTA, Horicie, Chance and Necessity: Borges and Rosa, Dahimann
and Matraga, Misceldnea, Assis, 20787, 1995,
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AESTEACL Thix essay discosses the relaionshie berwcen aochor, text and chamsier, Rlﬂllin;_;
focin bz imadwsis of " ELSwr™ by Janze Los Berepes and A L orae @ Ve de Aogostio Macaga™ by
hoin: Crimardzs Roosa.
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